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NGHI QUYET
vi$c: K6 ho4ch vay v5n ngin h4n, ph6t hinh bio lflnh, LC
TMCP DAu tu vir Phr{t tri6n Vi6t Nam - Chi nh6nh Nam Thii Nguy0n

HQI DONG QUAN TRI
coNc rY co PHAN DAU rtIvA THTIONG MAI DHM

- CAn cri Lu4t Doanh nghiQp sO SS\ZOZOIQHI4 d5 dugc Qu6c hQi nu6c CQng hod

xa hQi chri nghia ViQt Nam dd dugc th6ng qua ngdy 1710612020;

- Can cri Lupt chimg khoan s6 SqnOSlQHl4 th6ng qua ngiy 2611112019;

- CAn cri vho Eieu le cria C6ng ty c6 ph6n DAu tu vd Thuong mpi DHM ("C6ng ty");

- Can cri viro Bi0n ban hqp HQi d6ng quan tr! s6: fl{J2026IBB-HDQT ngdy

.*t.t..6.tzoze cria C6ng ty;

QUYET NGHI:
Didu 1. Th6ng qua kti ho4ch vay v5n ngfn h4n, ph6t hanh b6o 16nh, LC tai NgAn

hang TMCP EAu tu vd Ph6t tri6n Viet Nam - Chi nh6nh Nam Th6i Nguy0n, cq thO

nhu sau:

- Gi6 tri h4n mric vay, ph6t hanh b6o l6nh, LC: 300.000.000.000 VI\D
chfr: Ba tr[m ff d6ng chan).

- Muc dfch: Bd sung v6n luu dQng, ph6t hnnh bio l5nh, mo LC phuc vu

dQng kinh doanh cria Cdng ty. Trong d6, phdn HMTD ng6n h4n tr6n 250 fj, d6ng tro

l6n, chi sri dgng d0 mo L/C nhpp khAu, ph6t hanh bdo l6nh.

- Thdi han cho vay: Ttii da 4 thring/kh6 udc nh4n ng.

- Thoi hqn duy tri HMTD: 12thingk6 tu ngny ky Hqp d6ng tin dgng hqn mfc.

- Ngu6n thanh todn/trino: Hopt dQng kinh doanh cria C6ng ty.

Didu 2: E6ng y dirng c6c tdi san thuQc so hiiu cria C6ng ty, ho{c cta cdnhdn, t6

chirc kh6c (n6u c6) AC Aam b6o cho t6t cttc6c nghia vu tri ng vh c6c nghia vg tdi chinh

kh6c ph6t sinh tt c5c Vdn b6n/Thod thu4r/Hqp d6ng md C6ng ty ky ttit vOi NgAn

hang TMCP DAu tu vi Ph6t triOn Viet Nam - Chi nhdnh Nam Thdi Nguy0n, phu hqp
,... A L

vdi thdm quy0n cua HQi d6ng qu6n tr! quy ilinh chi tiCt tAi Di6u lQ cria Cdng ty.

BiQn ph6p vd chi ti6t b6o d6m sE do ngudi dai diqn theo ph6p luqt cria C6ng ty
tho6 thu4n v6i NgAn hang.

D6ng thdi, th6 ch6p c6c tii san kh6c (s6 titlt kiem/Hqp d6ng ti6n grii, phuong tiQn

vdn tAi, b6t dQng s6n, quydn ddi nglkho6n phii thu, hirng ho6,....) theo quy dinh Ng6n

hang dC dAm b6o cho han mirc dugc c6p.

Didu 3: Giao cho bd Nguy6n Thi Dung - T6ng gi6m d6c, ngudi d4i diQn theo

ph6p luat cria C6ng ty quytit d!nh, l4p, ky ktit c6 Hqp d6ng, citc giSy td li6n quan vd

titin hanh cdc thri tpc cAn ttrii5t aC thr;c hiQn phuong 6nvay v5n, phSt hanh b6o ldnh/xdc
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nhfln cung c6p tin dung/md LC, th5 ch6p, cim cO tai san tpi Ngdn hang TMCP EAu tu

vd ph6t tri6n ViQt Nam - Chi nh6nh Nam Th6i Nguy6n cho d6n khi c6c Hqp d6ng, vdn

ban ky ktit tlugc ch6m dut vd Cdng ty hoan thanh cric nghla vp phdt sinh.

Di6u 4. C5c thdnh vi6n HDQT, Ban T6ng Gi6m d6c, c6c phdng ban chfc ndng vd

c6 nhdn c6 li6n quan chlu tr6ch nhiQm thi hanh Nghi quy6t ndy.

Nghiquy6t c6 hiQu lgc kO tu ngdy ky./.

Noi nh$n:
- Nhu Di6u 4;
- Luu: VT.

rM. Hgr ooNc QUAN rRI
TICH

Cudmg

a\

p

c0lic
cd pxi

DAU
TH



DHM INVESTMENT AND TRADING
JOINT STOCK COMPANY
BOARD OF DIRECTORS

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

sii: 06tzo26/Ne-HDer Thai Nguyen, June /*roru

RESOLUTION
Re: Plan for short-term loan, issuance of guarantees, and LCs

at Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam -
Nam Thai Nguyen Branch

THE BOARD OF DIRECTORS
DHM INVESTMENT AND TRADING JOINT STOCK COMPANY

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59l2020lQHl4 passed by the National

Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17 ,2020;
- Pursuant to the Law on Securities No. 54l2019/QH14 passed by the National

Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26,2019;

- Pursuant to the Charter of DHM Investment and Trading Joint Stock Company

(the "Company");

- Pursuant to the Minutes of the Board of Directors Meeting No: . 1S.]ZOZABP,-

HDer dated "l*/6/tpt6,;
RESOLUTION:

Article 1. To approve the plan for short-term credit line, issuance of
and LCs at Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of V

- Nam Thai Nguyen Branch, with the following details:

- Value of credit line for loans, guarantee issuances, and LCs: \rND

300,000,000,000 (In words: Three hundred billion Vietnamese dongs exactly)

- Purpose: To supplement working capital, issue guarantees, and open LCs to serye

the Company's business operations. In which, the short-term credit line component from

'fND 250 billion and above shall be used solely for opening import LCs and issuing

guarantees.

- Loan term: Maximum of 04 months per promissory note.

- Maintenance period of credit line: 12 months from the date of signing the Credit

Line Agreement.

- Source of payment/repayment: The Company's business operations.

Article 2.To approve the utilization of assets owned by the Company, or by other

individualslorganizations (if any), to secure all repayment obligations and other

financial obligations arising from the Documents/Agreements/Contracts executed

between the Company and the Joint Stock Commercial Bank for Investment and

Development of Vietnam -Nam Thai Nguyen Branch, in compliance with the authority

of the Board of Directors as detailed in the Company's Charter:
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The security measures and specific details shall be negotiated and agreed upon with

the Bank by the Legal Representative of the Company.

At the same time, to mortgage other assets (savings books/deposit contracts,

vehicles, real estate, right to collect debts/receivables, inventory, etc.) in accordance with

the Bank's regulations to secure the granted credit line.

Article 3. To authorize Ms. Nguyen Thi Dung - General Director and Legal

Representative of the Company, to decide, prepare, execute Contracts and related

documents, and carry out the necessary procedures to implement the plan for borrowing,

issuing guarantees/confirming credit provision/opening LCs, and pledging/mortgaging

assets at the Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam

- Nam Thai Nguyen Branch until the executed Contracts and documents are terminated

and the Company has fulfilled all arising obligations.

Article 4. Members of the Board of Directors, the Board of General Directors,

functional departments, and relevant individuals are responsible for executing this

Resolution.

This Resolution shall take effect from the date of signing.i.

Recipient:
- As per Article 4;
- Archives.

ON BOARD OF DIRECTORS
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